CONVENIO DE PRESTACION DE SERVICIOS PARA LA EJECUCION DE PROYECTOS DE
~ PROMOCION DE EMPLEO A TRAVES DE LA INVERSION EXTRAN.IERA LAS "
EXPORTACIONES Y EL TURISMO PARA LOS ANOS 2016 2017 ;

NOSOTROS Por una parte FRANCISCO ROBERTO LORENZANA DURAN mayor de edad
“ del .domicilio de’ Antiguo. Cuscatlan, departamento de Ia Libertad, portador de mi

‘Documento Unico de Identidad nimero IS e R P R )
actuando en nombre 'y representacron del FONDO ESPECIAL DE LOS RECURSOS
PROVENIENTES DE LA PRIVATIZACION DE ANTEL, que en adelante se denommara
“FANTEL”, en mi calidad de Coordinador del Consejo de Administracién del mismo y por'
tanto su representante legal, personeria que es Iegltima y 5uf|C|ente, Y que acredlto por '
medio de la documentacmn 5|gUIente a) La Ley del Fondo Especial de los Recursos
Provenientes de la Privatizacién de ANTEL, contemda en el Decreto Leg|slat|vo ndmero
smsc;entos cinco de fecha seis de mayo de mil novementos noventay nueye, publicado en
el Diario OflCiaI himero noventa, tomo tresuentos cuarenta y tres, del dia dieciocho de
mayo de mil novecientos noventa y nueve, la cual en el articulo tres éstablece que la
administracion del Fondo estard a cargo de un ‘Consejo, de Admmlstraaon cuya
representacion legal sera ejercida por el Coordmador del Consejo, quien puede mtervenrr
en los actos y contratos que el Fondo cefebre asi como las demds cuestiones Jud|c‘|ales o)
-administrativas en que el Fondo. tuviere mteres b) El Diario Oficial nlmero ciento
cuarenta y tres tomo cuatrocientos cuatro, de fecha siete de agosto de dos mil catorce,
en el cual aparece publicado el Acuerdo nimero doscientos dleus:ete de la Presidencia
de la Repuiblica, emitido en Casa Presu:lenual en el cual consta el nombramiento del
suscrito como Coordlnador del Consejo de Administracién del Fondo Especial de los
Recursos Provenientes de la Privatizacion de ANTEL, a partir del dia treinta de julio de dos
mil catorce; c)lLa Certnﬂcacron del Punto nueve del Acta nimero doscientos cmcuenta v
siete del Consejo de Administracién de FANTEL, expedida por el Coordinador del refendo
Consejo el dia 26 del mes de abr|l de dos mil dieciséis, de la- gue consta que en la sesidn
celebrada el dia veinticinco ‘del mismo mes y afio, se autorizé al licenciado Francisco
 Roberto Lorenzana Durén para f|rmar el presente. documento; y por otra parte el sefior
“OTHON SIGFRIDO REYES MORALES de cincuenta y cinco afios de edad, Licenciado en
Relaciones: Internamonales del domlcmo de San Salvador, Departamento de San Salvador,
con Documento Unico de Identidad niimero cero uro ocho tres cero uno cero dos - cero, y

con NUmero de Identificacién: Tributaria _
_ actuando en nombre y representacion del ORGANISMO

PROMOTOR DE EXPORTACIONES E INVERSIONES DE EL SALVADOR, que también puede
denominarse "PROESA” Institucion de Derecho Publico, adscrita a la Presidencia de la
‘ Republica de El Salvador, con. personalidad juridica vy patnmomo propio, de duracién
indefinida, con autonomia administrativa y presupuestaria, y. del domicilio de San
Salvador, con Ndmero ' de ldentlﬁcacmn Tributaria cero seis uno cuatro-dos tres uno
. Cero cero cuatro-uno cero seis- nueve personerfa que se acredita por medio de: a)
' ,Ejemplar del Diario Oﬂmal NO\IENTA Y TRES, Tomo CUATROCIENTOS TRES de fecha




Vvemtltres de mayo de dos mil catorce en el cual consta el Decreto Legislativo numero'
SEISCIENTOS SESENTA Y TRES, de fecha nueve de abril de dos mil catorce, que da origen a
la Ley de Creaciéri del Organismo Promotor de Exportaciones e Inversmnes de El Salvador
— PROESA, en cuyo texto se establece, en su articulp' cinco que la autoridad maxima de
PROESA es ‘el Consejo Directivo, integrado por un Presidente y seis Directores
Propietarios, y el primero de estos sera nombrado por el Presidente de la Republica, por
un periodo de cinco afios, al que.le corresponde la representacion legal, judicial y
extrajudicial del Organismo tal como se seﬁalé en el articulo diez del referido Decreto. b)
Certificacién del Acuerdo. Ejecutivo, nimero TRESCIENTOS "VEINTIDOS emitido por el.
Secretario para Asuntos Legislativos 'y Juridicos de 'la Presidencia de la Republica,

Licenciado Francisco Rubén Alvarado Fuentes, de fecha dieciséis de junio de dos mil
‘quince en el que consta que el dia doce de junio de dos mil quince, el sefior Presidente
~dela Repubhca, en uso de sus facultades legales y de conformidad a lo establecido en el
art:culo cinco inciso primero literal a) e incisos quinto y séptimo; y nueve de la Ley de
Creacion del Organlsmo Promotor de Exportaciones e Inversiones de El Salvador, nombro
como presidente de PROESA al Llcenmado Othon Sigfrido Reyes Morales, a partir del dfa
veinte.de junio de dos mil quince, para un perlodo legal de funciones que finaliza el dia
veintitrés de junio de dos mil diecinueve; certificacion en la que consta ademds, que el
otorgante rindié protesta constitucional de su cargo, a las diez horas y diez minutos del dia
dieciséis de junio de dos mil.quince, segun acta de esa hora y fecha, contenida en el folio
sesenta y seis frente del Libro de Actas de Juramentacién de Funcionarios Plblicos que
lleva la Presidencia de la Republlca Dicho Acuerdo se encuentra publicado en‘el Diario
Oficial ndmero CIENTO OCHO, Tomo CUATROCIENTOS SIETE, de fecha dieciséis de junio
de 'dos mil quince y c) Certificacién de Punto de Acta del Consejo Directivo de PROESA,
emitido por la secretaria de actas en fecha veintiocho de abril de dos mil dieciséis, en el
que consta el Punto nimero diez, del acta nlimero veintidés, de Sesién Ordinaria ndimero
diecinueve/dos mil dieciséis, llevada a cabo a las doce horas y treinta minutos del dia
trece de abril de dos mil dieciséis, en el que se acordo la delegacion a favor del Presidente
de PROESA sefior OTHON SIGFRIDO REYES MORALES para firmar el presente Convenio; y
en las calidades en que actuamos, convenimos a suscribir “CONVENIO DE PRESTACION DE
SERVICIOS PARA LA EJECUCION DE PROYECTOS DE PROMOCION DE EMPLEO A TRAVES DE
LA INVERSION EXTRANJERA, LAS EXPORTACIONES Y EL TURISMO PARA LoS AROS 2016-
2017”, el cual se regird por las clausulas siguientes: :

1. OBJETO DEL CONVENIO

Definir las condiciones bajo las cuales se regulardn las relaciones que surjan entre FANTEL
y PROESA como consecuencia del nombramiento de ésta Ultima como Entidad Ejecutora
de todos los proyectos que se ejecuten con fondos provenientes de FANTEL para el drea -
de Promocién de Empleo a través de la Inversion Extranjera, las Exportaciones y el




Turismo, a fin de.dar cumplimiento a lo establecido en la Ley del Fondo Especial de los
Recursos Provenientes de la Prlvatlzacmn de ANTEL, de “ propiciar la creacién de mayores
oportunidades de emp[eo en el pafs, a través del incremento de inversién extranjera que
complemente la inversién nacional en el pafs; la diversificacién e incremento de las
'exportacmnes y el desarrollo de operaciones turlstlcas -En tal sentido, los recursos
apoyaran actlwdades de promocmn del pals en el exterlor e ;

2. PROYECTOS DEL CONVENIO
Con el fin de poder cumplir con el objeto. del presente convenio éste se Ilevara a cabo por
‘medio del’ Proyecto Disefio de la Estrategla “Marca Pais E| Salvador

3, DISP_OSICION_ES .GENERALES

3.1 Abrevnaturas y Definiciones
Siempre que en el presente Convenlo se empleen los sagunentes términos, se entendera

que SIgnlflcan lo que se expresa a continuacién:

a) Comité Consultivo: Comlte Consultivo para el Area de Promacién de Empleo a traves
de la Inversion Extranjera, las Exportaciones y el Turismo.

b) PROESA: Organismo Promotor de Exportaciones e Inversiones de El Salvador.

c) Convenio: El presente Instrumento por el cual se formahzan las condlcmnes que

_regirédn las relaciones entre FANTEL y PROESA. ; ;

~d) El Consejo: Consejo ~de Administracién del Fondo Especial de los’ Recursos
Provenientes de la Privatizacién de ANTEL. : ey

e) FANTEL: Fondo Especial de los Recursos Provenientes de la Privatizacién de ANTEL.

f) LACAP: Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Pdblica.

g) Ley AFI: Ley Orgdnica de Administracién Financiera del Estado, '

~h) Leyde FANTEL Ley del Fondo Especial de los Recursos Provenientes de Ia Prwatlzamon

~de ANTEL. Tl
i) Reglamento: Reglamento de la Ley del Fondo Espec:lal de Ios Recursos: Provementes de
* la'Privatizacién de ANTEL para la Ejecucion del Area de Promocidn de Empleo a través,

de la Inversion Extranjera, las Exportaciones y el Turismo.

i) STPP Secretana Técnica y de Planificacién de la Presidencia.

4. PLAZO DEL CONVENIO _

El plazo del presente Convenio sera de 18 meses, contados a partir de la suscripcion del
mismo, a menos que se dé por terminado con anterioridad a la fecha de expiracién del
plazo ya convenido. Dicho plazo podrd ser prorrogado o ampliado de comtn acuerdo de
las partes, por medio de la suscripcién y firma del instrumento correspondiente, el cual
deberd ser suscrito y firmado por los representantes legales de ambas partes firmantes o
sus delegados con plenas facultades para ello. ' :




5. DE LOS FONDOS- -

5.1 Monto c_lél Convenio

FANTEL a partir'de la fecha dé firma de este Convenio, asignara para la Ejecucién de
Proyectos en el Area de Promocién de Empleo a través de la Inversién Extranjera, las

Exportaciones vy el Turismo hasta la cantidad de CUATROCIENTOS CINCUENTA MIL
DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US 450,000.00), de conformidad al

presupuesto incluido en el Anexo 1 denominado: “Proyecto Disefio de la Estrategia Marca

Pafs El Salvador. Pudiéndose incrementar de conformidad a los rendimientos que se vayan
generando, por lo que el Consejo, vistas las recomendaciones del Comité Consultivo y de
acuerdo a lo pactado en el presente-Convenio y las subsiguientes prorrogas si las hublere,
autorizard cualquier incremento, para que sea trasladado a PROESA, a fin de financiar los
distintos Proyectos que se vayan proponiendo y que sean aprobados por el Consejo.

5.2 Desembol$05'

FANTEL transferird los fondos a PROESA con hase solicitudes parciales del Organismo, las
cuales seran congruehtes con los pagos a establecer en el contrato entre PROESA y la
firma consultora a contratar. El Anexo 1 denominado: Proyecto Disefio de la Estrategia
“Marca Pais El Salvadot” presenta una estimacion de pagos a la firma y de las fechas
probables de desembolso. :

Todos los desembolsos 'seran depositados en la cuenta de ahorros definida en el numeral
" 10 literal ¢) de este Convenio, que serd exclusiva para el funcionamiento del mismo.

5.3 Remuneracion y gastos

PROESA no cobrara comisién alguna por la prestacion de los servicios para la ejecucién de
los proyectos del drea de Promocion de Empleo a través de la Inversidn Extranjera, las
Exportaciones y el Turismo, incluidos en el Anexo 1 denominado: Proyecto Disefio de la
Estrategia “Marca Pafs El Salvador” : '

Todos los gastos relacionados. directa o indirectamente con la ejecucion del proyecto
relacionado en el parrafo anterior, tales como las publicaciones de los diferentes procesos
de contrataciones, rétulos de los proyectos y cualquier otro gasto que por su naturaleza se
asocie claramente con los mismos, deberan ser reconocidos por FANTEL.

6. DEL CONVENIO

Forma parte integrante del presente Convenio el Anexo 1 denominado: Proyecto Disefio
de la Estrategia “Marca Pals El Salvador”. Ambas partes reconocen que’los derechos y
obligaciones de las partes, son Unicamente los que constan en el Convenio y el anexo
antes citado. Asimismo, las partes firmantes convienen en que ninguna persona, ya sea



que actue como agente o representante, tiene facultad para hacer declaramon alguna
para comprometerse o convenir-algo que.no esté estlpulado en el Convenio o su anexo y
las declaracuones, compromisos y convenios que no consten en el. ' mismo; y en
consecuencia, aunque se hicieren, no obligardn a las Partes: ni comprometerdn su
responsabilldad a no ser que se haga cle conformidad-a lo estlpulado enla ciausula 8

7. ENMIEN DAS, MODIFICACIONES Y ADICIIC')N DE ANEXOS:

Las partes podran soIlutar enh cualqmer momento, se reallcen enmiendas, modificaciones
'y adiciones al ‘Convenio, solicitdndolo por escrito a la- otra parte. Las modnﬂcacnones
enmiendas y adiciones seran efectuadas -de comun ‘acuerdo, y las mismas serdn
vinculantes para las partes y formardn parte mtegrante del presente instrumento, siempre
que dichas enmiendas, modificacionesy anexos sean efectuadas por escrito, firmadas por
un representante debidamente autorizado de cada una de las partes y se incorporen al
presente Convemo, medlante la correspond1ente referencia-e |dent|f|quen o que |nd|quen
las secciones o. clausulas espeaﬁcas que se enmiendan o modn‘ucan Se considerard, que
los: términos, “este Convenio” o “él presente Convenio” incluyen cualquier enmienda,
modificacion y anexos futuros. o : i
8. PRORROGA DE PLAZOS'

Todo plazo dentro del cual cada Parte debe, en conformidad con este Convenio, '

completar cualqmer accion o tarea, se prorrogara por un perfodo de tlempo igual a aquel
durante el cual la Parte no pudo ejecutar dicha accién como resultado de:un evento

debldamente justificado o por un evento de Fuerza Mayor.
9. QBLIGACIONES DE LAS PARTES |
- FANTEL se obliga a;

Proporcionar los recursos financieros a fin de que PROESA cuente con los fondos
necesarios para la ejecucion de los proyectos del area de Promocidn de Empleo a través
de la Inversién Extranjera, las Exportaciones y eI “Turismo, de conformidad a lo estipulado
enla cldusula 5 del presente Convenlo :

PROESA se obllga a:

a. Ejecutar el proyecto ‘enunciado en eI Anexo denommado Proyecto Disefio de Ia
Estrategla “Marca Pais El Salvador” :

h. Real_izar los procesos de adquisicic'm y contratacién de los -contratistas para la
" formulacién, supervisidh y ejecucién de los proyectos aprobados por el Consejo de
Administracién de FANTEL, utlllzando para ello los. procedlmientos adquisitivos
establecidos en la LACAPy su Reglamento




Administrar los recursos transparentemente y establecer los procedimientos de

. Sseguimiento y control que permitan garantizar qué los ‘recursos estén siendo
utilizados para los fines estipulados en este Convenio y en la Ley y Reglamento de

" FANTEL para la Ejecucién de Proyectos del Area de Promocidn de Empleo a través
de la Inversion Extranjera, las Exportaciones y el Turismo.

- Mantener registros precisos y sistematicos respecto de los servicios prestados y el
fundamento de los mismos de acuerdo a principios de contab|lldad gubernamental
aceptadosy regulados en las respectlvas leyes. ;

Remitir y presentar al Comité Consultivo y al Consejo de Administracién en forma '

anual, los estados financieros auditados del Programa con sus respectivas notas
dentro de Ios cuatro prlmeros meses de cada afio.

P.ermitir q'Ue FANTEL,'o la persona natural o juridica que éste designe, durante la

‘vigencia del presente Convenio'y adn después del vencimiento o la terminacién
anticipada del mismo, inspeccione los libros y registros contables, expedlentes de
las licitaciones y contrataciones que se hayan realizado y que tengan relacién con
los programas y proyectos aprobados por el Consejo, ‘permitiendo obtener copias
de ellos para que los haga verificar por los auditores contratados para tal efecto.

Rendir informes trimestrales financieros y sobre la ejecucién de los proyectos; o

informes puntuales cuando fuere requerido por el Comité Consultivo o el Consejo.

Realizar todas las actividades que sean necesarias para Ia consecucion de los fines
del presente Convenio. -

Responder con fondos propios, en caso de cualquier demanda de los contratistas y
de resultar condenado, por causa comprobable de mala admlnlstrauon en los
procesos de ejecucion de los proyectos.

Identificar ‘debidamente en todos los proyectos en ejecucion, a través de
publncndad claramente visible, que el proyecto se ejecuta con financiamiento de
Fondos FANTEL, desde su inicio hasta su finalizacién.

10, _OPERATIVIDAD PROESA COMO ENTE EJECUTOR

El financiamiento de proyectos del Area de Promacién de Empleo a través de la Inversién
Extranjera, las Exportaciones y el Turismo, incluidos en el anexo a este Convenlo, se
desarrollaran atendlendo los siguientes aspectos: :

PROESA es el responsab!e de Ios éstudios corfespondientes, la _factibil'idad técnica,
financiera y legal de los Proyectos y/o Programas incluidos en el Plan de Trabajo.




-PROESA aplicard como marco regulatorio Iegal para la EJECUCIDH de Ios proyectos,
la LACAP Yy la Ley AFI. . . ;

P_ROESA manejard. los. fondos que recibe de FANTEL a través de la Direccién
General de Tesorerfa del Ministerio de Hacienda en la siguiente cuenta de ahorro:
Banco Citibank .de El Salvador, S. A, No. 030-401-00-022328-3 a nombre de MH-
PRESIDENCIA PROESA—CONVENIO PARA LA EJECUCION DE PROYECTOS FANTEL

Asimismo, para efectuar los pagos a los contratlstas se abrird la 5|gU|ente cuenta
. corriente, la cual serd al|mentada excluswamente de los fondos-de la.cuenta de ahorros
antetiormente descrita, segtn las necesidades de pago que demande la eJecuclén de los
proyectos: Banco Citibank de El Salvador, S. A, No. : 030- 301 00-004589-7 a nombre de
MH-PRESIDENCIA- PROESA CONVENIO PARA LA EJECUCION DE PROYECTOS FANTEL;

Si se 'gener'aren rendimientos ﬂnancieros en las cuentas antes citadas éstos
deberdn ser reembolsados trimestralmente a la Cuenta de FANTEL denominada: R

de H. DGT-Subcuenta  FANTEL-Promocién  de ' Inversiones No.
221500105/00100099 aperturada en el Banco Central de Reserva de El Salvador. .

Queda entendldo que por el presente Convenio PROESA no es, ni se conwerte en
‘ninglin caso, en representante, apoderado o portavoz de FANTEL y que todo
proceso adquisitivo o ‘contrato que se realice o suscriba lo hara a nombre propio, -
asumlendo PROESA toda la responsabmdad ‘

. Nose podran comprometer fonc[os en exceso de la disponibilidad de los recursos’
proporcionados por FANTEL aprobados para los Proyectos del area de Promocién-
de Empleo a través de la Inversién Extranjera, las Exportaciones-y-el Turismo, de
conformidad alo establemdo para el caso por la Ley de FANTEL y su Reglamento

del Area.

En el caso de las fianzas o garantias otorgadas en virtud de contratos de los
proyectos incluidos incluido en el Anexo 1 denominado: Proyecto Disefio de la
Estrategia “Marca- Pafs El Salvador”, aprobado por El Cohsejo, PROESA debera
- garantizarse de exigir a los contratistas la ampliacion de la cobertura cuando el.
contrato se prorrogue o el cobro de las mismas cuando exista mcump[lmlento,
siempre de conformldad alo establecndo en la LACAP. .

Si se presentaran cobros de multas por incumplimiento contractuales o se hicieran
efectivas las fianzas o garantias, los fondos serdn reintegrados a FANTEL y seran
depositados en ‘la cuenta ~R. de H. DGT-Subcuenta FANTEL-Promocién de
Inversiones No. 221500105/00100099 aperturada en el Banco Central de Reserva

de El Salvador.




11. TERMINACION ‘AN'TICIPADA

El presente’ Convenio podrd darse por terminado antlcnpadamente porlos mguuentes
motivos: a) por mutuo acuerdo de las partes, siempre que se considere innecesaria o
mconvenlente la vigencia del mlsmo para lo cual deberd realizarse la suscripcion del
respectivo instrumento; b) por la eventualidad del agotamiento de los fondos destinados
por la Ley de FANTEL y su Reglamento para el 4rea de Promocién de Empleo a través de la
Inversion Extranjera, las Exportaciones y el Turismo; c) por el incumplimiento de las partes
de cualquiera de las obligaciones contenidas en el presente convenio y cuando dicho
incumplimiento ho sea’ subsanado en un plazo no mayor de veintidés dias habiles; y, d)
por cualesquiera causas de fuerza mayor que hicieren |mpract1cabfe o imposible la
ejecucion de las actwldades objeto de este Convenio. :

En cuanto a los efectos de la extincion del convenio se aplicard lo estipulado en las
disposiciones legales pertlnentes establecidas en la Legislacién Salvadorena en lo que
fueren aplicables. :

11.1 Cese de los derechos y obligaciones

Al dar por terminado el presente Convenio, cesaran sus efectos, a excepcion de: (i) los
derechos y obligaciones que se hayan adquiridos y no ejecutados a la. fecha de

terminacién; y, (i) la obligacién de PROESA de permitir la inspeccién de sus documentos,

cuentas y registros, relativos a los proyectos ejecutados con fondos de FANTEL.

11.2 Cese de las Actiuidades

Al dar por termmado antrmpadamente este Convemo, PROESA adoptard todas las medidas
hecesarias para cesar las actividades de una manera rapida y ordenada y, hard esfuerzos
encaminados a que los gastos que ello represente sean minimos.

11.3 Reembolso de montos no devengados y reconocimiento de gastos :

Al dar por termlnado antmtpadamente este Convenio, PROESA debera proceder a realizar
el reembolso de fondos remanentes que obren en su poder, descontando de los mismos,
los compromisos previamente adquiridos por concepto de adquisicién de bienes, obras y
servicios recibidos con anterioridad a la fecha de terminacién anticipada del Convenio, asi
como cualquier costo razonable inherente a la terminacién rapida y ordenada del
Convenio, debidamente documentado y comprobado a FANTEL.

12. FUERZA MAYOR

12.1 Definicién




Para los efectos de este Convemo, se consnderara como Fuerza Mayor, aquel evento que

escapa. al control de cualquiera de las Partes y cuya magnitud es tal que vuelve

razonablemente imposible el cumplimiento de las obligaciones contractuales de la Parte
que la invoca y en todo caso, apegandose a la deflnlcmn establecnda en el derecho; comun
para Fuerza Mayor

12.2 M‘edidas a adoptarse

La parte afectada por. un evento de Fuerza Mayor deberd tomar, todas las medidas a fin
de eliminar el impedimento que exista para el cumplimiento de sus obllgactones en virtud
de este Convenio, con la mmlma demora posible.

Las "Partes adoptarén todas las medidas que sean razonables para atenuar las
' consecuenmas de cualquier evento de- Fuerza Mayor. Por. tanto a ms tardar treinta dlas
después de que PROESA como resultado de un evento de Fuerza Mayor, se vea impedido
de ejecutar una parte |mportante de las actividades, consultard con el Coordmador del
Consejo de Administracion de FANTEL con el fin de acordar las medidas que convenga
adoptar en atencmn alas cwcunstancnas

13.'LIQUIDACION Y REMAN ENTES
La entidad - ejecutora debera Ilquldar cada proyecto y los femanentes que hub|esen

~quedado deberan ser reembolsados a la cuenta de FANTEL R, de H. DGT-Subcuenta
FANTEL-Promocién de Inversiones N°221500105/00100099 aperturada en el Banco

Central. de Reserva de El Saivador :
14_. INTEGRIDAD DEL C_‘QNVENIO

Salvo por las enmiendas, adiciones o modificaciones que por escrito se realicen después

de celebrar este Convenio, el mismo, constituye la totalidad del acuerdo y entendimiento . R

alcanzado por. las Partes, y deja sin efecto y anula todas las negociaciones,
manifestaciones, compromisos, acuerdos verbales y escritos, convenios y contratos

formulados o celebrados hasta la fecha de entrada en vigencia del presente Convenlo por-

Ias partes del mismo en relacién con su objeto.
.15, INDEPENDENCIA_

Las partes acuerdan que cada una de ellas es mdependlente y auténoma la una de la otra
y nada de lo expuesto en este Convenio serd considerado o interpretado de manera que:
(a) se cree una sociedad, empresa, o cualqmer tipo de asociacién; (b) se cause que éstas
sean responsables de cualquier manera por las deudas, responsabilidades u obligaciones
la una de la otra; y, (c) una de las partes constituye a cualquiera de sus empleados o
funcionarios, como empleados, funcionarios o agentes de la otra parte.




16. NOTIFICACIONES

Toda comumcacmn relamonada a la ejecucion vy cumpllmlento de las obligaciones
contenidas en este instrumento, asi como cualquier solicitud, aprobacién que deba o
pueda cursarse o prestarse en virtud de este Convenio 0 simple cruce de correspondencia,
se hard por escrito a la contraparte, en las direcciones y a las personas que para tal efecto,
se consignan a continuacion: - Y

Por FANTEL: Licenciado Francisco Roberto Lorenzana Duran, Coordinador del Consejo de
Administracién de FANTEL. En sus oficinas ubicadas en la ‘Secretarfa Técnica y de
Planificacion de la Presidencia, Alameda Manuel Enrique Araujo, ndmero cinco mil
e quinientos, de Ia ciudad y departamento de San Salvador, El Salvador.

Por PROESA: Licenciado Othon Slgfrldo Reyes Morales, Presidente del Organismo
Promotor de Exportaciones e Inversiones de El Salvador. En sus oficinas ubicadas en
Calle y Colonia La Mascota, #316 B, de la ciudad'y departamento de San Salvador; El-
Salvador.

17. DERECHO APLICABLE

-El presente Convenio se regira e mterpretara en todos los sent!dos de acuerdo con la
Leg:slacron de El Salvador.

EN FE DE TODO LO ANTERIORMENTE CONVENIDO Y, MANIFESTADO_, : firmamos el
presente Convenio, en dos ejemplares originales de igual valor y contenido. En la ciudad
de San Salvador, a los veintinueve dias del mes de abril dos mil dieciséis. '

LIC. FRANCISCO ROBERTO LORENZANA DURAN

Coordinador del Consejo de Administracion de

Fondo Especial de los Recursos Provenientes de
la Privatizacion de ANTEL (FANTEL)
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